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An Analysis on Translator's Subjectivity from Perspective of Mistrandation
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Abstract: Asone of the Chinese classics, the specia language and wisdom wordsin The Analects produce a great influence
on the literature and Chinese socia culture in later ages. After analyzing the reflection of trandator’ s subjectivity on the mis-
translationin Waley’ sEnglish version of The Analects, the present study comes to a conclusion that the key to trandate classics
successfully depends upon the proper playing of translator’ s subjectivity. Translator not only completely gives full play of his
activenessto understand the culture and grasp thewriter’ sintention, but also considersthe objectivefactors and subjectivefactors
which restrict the play of trandator’ ssubjectivity. After dl, thetrandator should completely reproduce the source text in target
language through considering these two aspects together.
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» [9] 189

» [14] 68

“ " The Master said,

“ Natural substance prevailsover ornamentation, you get the bo-

orishnessof therustic. When ornamentation prevails over natu-

ral substance, you get the pedantry of the scribe. Only when

ornament and substance are duly blended do you get the true
gentleman” @ ®

“ ornamentatior’ “ "

“  thereisroomfor aversion
such asmine, which attempts to tell the European reader what

it meant to those who compiledit’ ™ “ or-
namentation’ “ natural substance’
> « » 20

“ ” [9] 366

“ » [14) 146

Zizhang asked what aknight must belikeif heisto
becalled “ influential” ¥ =

« o “ knight * knight 5 &8

“ amanwith ahigh rank in the past who wastrained
to fight while riding a horse or a man who has received a
knighthood and hasthetitle* sir' before his name’ “
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» [15] 44

» [9] 393

“ » [14] 157

Zigong said, “ What would you say of those who
arenow conducting thegovernment? TheMaster said, “ Ugh!
A set of peck-measures, not worth taking into account” ©

[14] 157

[8] 332-1376 “ ” “ ”

measures’

» [9] 454

» [14] 184

Yan Hui asked about the making of a State. The
Master said, “ Onewould go by the seasons of Xia, asState-
coach for the ruler one would usethat of Yin, and as head-gear
f ceremony wear the Zhou hat” @™

“ theseasonsof Xid
that in the Xiadynasty the year began in the sporing

It wasbelieved
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» [9] 401

» [14] 161

TheMaster said;’ Imperturbable, resolute, treelike,
slow to speak—such aone is near to Goodness”  #

“ treelike
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] » [14] 173

] [
Zilu asked him how to serve aprince. The Master
said, “ Never oppose him by subterfuges” ' ***
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» [9] 430

» [14] 175

Zigong was always criticizing other people. The
Master said, “ Itisfortunatefor Ci that heis so perfect himself
asto have timeto spare for this. 1 myself have none” @ '*

“ ”
[11] 231 « .,
. S
” [9] 58:
n [14] 234 [ ] '

Tang Said, “ I, yourlittlesonLd, venture
tosacrificeablack ox %
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